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Ja, kdra vanner, jag ar mycket glad Gver att fa vara har, jag ser manga vélbekanta
ansikten faktiskt. Det & manga av er som jag kanner till fran olika sammanhang. Det ar
roligt att far vara har med Senioruniversitetet for jag rakar faktiskt vara ordforande for
Folkuniversitetet i Umea. Och under Umeas egid sa ligger ju faktiskt allting fran
Sundsvall och uppat i Folkuniversitetet. Det ar roligt ocksa att fa vara med pa det sattet
och se verksamheten som bedrivs hér.

Det jag ska tala om i dag det heter alltsd ”Gamla ortnamn beréttar historia”. Da kan man
ju fundera litet varfor jag skriver ortnamn for de flesta ménniskor sager egentligen
spontant, i varje fall i en stor del av Sverige, ortsnamn. Det gjorde jag till en borjan sjalv
ocksa, det ar svart med s i svenska, men det ar dialektalt betingat. S& om man sager
ortsnamn sa, holl jag pa att saga gor det ingenting, for det &r vad uppsvenskar i Sverige
och dven sdderut sager. Men dom som grundlade ortnamnforskningen i Sverige dom
kom fran gétiskt omrade, d.v.s. fran véstra delen av landet och dar sager man faktiskt
ortnamn. Och darfor blev det termen for den har vetenskapsgrenen. Sa att om ni ska
liksom briljera mot omgivningen sa ska ni saga ortnamn. Det ar en sérskiljande funktion
da vet man att dom déar dom vet vad dom pratar om. Blir ni korrigerade kan ni beréatta
det hér.

Nir det giller ortnamn kan man ibland drabbas av “vad langsokt det later”, > sa langt
bort det 4r” och sa vidare, ”hur kan du veta det ddr?” For det forsta veta, jag anvander
aldrig orden “jag vet”. Ar det nigonting jag vet sa ar det t.ex. nar Kungsgatan kom till.
Det kan man ga till gamla akter och titta efter vilket ar det var, vilken grund det hade.
Men daremot om det galler sadant som Gene och till och med ett sant enkelt namn som
Trehorningsjo eller Bjorna och sa vidare, sa kan man inte saga med sakerhet att man vet
nagonting. Ar jag 87 % séker pd ndgonting da &r jag ganska saker. Sa jag vill ha den
reservationen med ocksa i detta foredrag.
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Men jag vill &nda tro att det ar en vetenskapsgren jag haller pa med. Och det bygger ju
pa nagra grundlaggande saker. Dels maste man lyssna till hur uttalas namnet i den
gamla dialekten. Det ar valdigt viktigt. Vet man till exempel att namnet Sodera uppe i
Mo heter Sorle pa dialekten da forstar man ju att det kan inte vara soder + & utan det
maste vara ett annat ord. Och sorle ar ett gammalt ord som betyder dy och gyttja. Vet
man till exempel att namnet i Sjalevad, Butsjobole, uttalas busschébole da vet man att
det inte har nagot med but, en stor klump, att géra och sjo. Det maste vara ett annat ord.
Och det ar ordet boss som ingar, eller bosse, och bdsse det var helt enkelt det som kan
vara pa golvet, men har betydde det nog en samre typ av bostad eller liknande. Sa
dialektens uttal ar jatteviktig for att forsta ortnamn.

Det andra som &r viktigt det &r hur det skrevs i gammal tid. Och det tredje &r hur det ser
ut i terrdngen. Om det &r ett naturnamn sa maste det stamma med vad kan komma fram
till.

(Bild) Jag har tagit med det har dokumentet, och det &r ett av dom fa dokument som
finns fran dom har nordligaste bygderna i Angermanland, som &r skrivna under
medeltiden. Och det &r det sa kallade Jarnasbrevet. Jarnas ligger ju som ni kanske vet
uppe i Nordmaling. Det har brevet ar ett fantastiskt vackert dokument, véldigt litet, och
valdigt valskrivet, det &r en otroligt vélskriven fornsvenska, yngre fornsvenska fran
1413. Det handlade om en gréanstvist naturligtvis som det alltid gor i sddana har
sammanhang mellan Bredvik och Jarn&s byar.

En bit ned i dokumentet dar namns da en del gamla buggar som ska kunna komma ihag
hur det egentligen Iag till med den hér gransen, de kallas for minnige maen och sa finns
den en tolvman, en grupp av tolv personer, karlar forstas, som satt i en namnd, och sa
finns lagmannen med. Och tack vare att vi har dom dar lokala minnige maen och dom
dar som satt i namnden sa far vi en valdig massa ortnamn med. Da star det har att
lagmannen domer att “’vilken av byarna, Jarnés eller Bredvik som gér in pd den andras
omrade s& ska man bota for detta”. Sé star det ungefar nir man Gversitter. Sedan
kommer da: dom hér var minnige maen: Och det var da:

-Klemens i Berge
-Osten i Hummelholm (Nordmalings s:n)

Asyna mén voro:

-Algot i Rénnholm (Nordmalings s:n)

-Kjell i (Grundsunda s:n) Ketil i Balanda ferdh = Banafjal. Berattelser finns om att
Banafjal skulle betyda banan i fjarden och att det skulle ga ut pa att det var valljanta
som ropade hembygdens befolkning skulle sla ihjal ryssarna. Och darfor skulle det ha
hetat banan i fjard. Det ar alltsa pahitt.

-Anund ibidem - fran samma stalle

-Jonas i Fanbyn (Grundsunda s:n Jon i Fornaby

-Osten fran samma stélle

-Nils i Kdnsa (Grundsunda sm) Niklas i Kinungxuagh, den gamla skriftformen av
Konsa. 1413 sa skrev man sa och 120 ar senare skrivs det Kénsa. Hade man inte haft
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den har skriftformen hade man aldrig kunnat komma fram till att Kénsa betyder viken
som karaktériseras av sina kornbarande strander.

-Olof i Hummelholm (Nordmalings sm)

-Osten i Levar (Nordmalings sm)

-Sven i Ledusjo (Nordmalings sm)

-Helge i Hundsj6 (Nordmalings sm)

-Sven i Téavra (Arnas sm) Tafted. Vare sig det nu ar Téftea som ligger i Savar eller
Taftea som finns har nere har inte ndgonting med téaven att gora. Ni vet ju vad taven éar.
Det betyder ju lukt. Utan det maste ha ett annat ord i bakgrunden. Det visar att det maste
vara en annan bildning &n ordet téav i alla fall. Fér hade det varit tav da hade det statt th i
borjan.

Och s star det pa latin att det ar skrivet den 25 januari 1415. Det ar ju fantastiskt
egentligen! Att man kan fa ut sd mycket att detta dokument. Varje rad berattar
nagonting. Och det &r ett otroligt valskrivet dokument, sa det &r en frojd att lasa det.
Den 1 maj 2013 pa jubileumsarsdagen sa holl jag faktiskt en forelasning i Jarnas om det
har. Det var ett helt kapell fullt med folk som ville veta mer om ett medeltida dokument!
Det ar sadant man blir glad 6ver.

Nu ska jag ga 6ver till en tolkning for att visa hur man konkret gar till vaga. Da tar jag
ett Angermanlandskt namn. Ar det ndgon har som &r fran Nordingrabygden? Nagon
finns det sakert har. Det finns ju en ort dér, eller tva byar som heter Valto. Det skrivs pa
1500-talet med kv i borjan, det ar viktigt. Och det uttalas gvarto.

For ungefar tio ar sedan sa var inbjuden till hembygdsforeningen i Nordingra och skulle
berdtta om namn. Da hade jag lamnat bort det ar gvarto. Jag sa att gvartd fanns forstas
men jag hade ingen forklaring till varifran det kom. D& kom det fram en herre efter
forelasningen och berattade en valdigt intressant sak. Han sa sa har n"Robert han hade
en idé om det dar namnet och den gick ut pa det att gvarté hade med gvel att géra. Och
gvel det var om du holl pa att ploga. Om du plogar pa det har viset och sa kor du fast pa
en stubbe eller en sten, da blir det ju en boj pa faran. Och det var inget hedersamt att fa
en boj pa en plogfara, det skulle vara rakt. Sa fick du en gvel sa var det
anmarkningsvart. Det sa n"Robert. Och det hade kanske med gvarto att gora, sa han.

Jag kande nar han berattade att det dar var nagonting att ta fasta pa. Sa jag satt hela
bussresan upp fran Ullanger till Umea och tankte pa det har namnet och ordet och
alltihopa. Sa skulle jag ha gaster pa kvallen dessutom. Det var l6rdag det har. Jag hade
ju ingen lust att vara social, jag ville ju sitta med ordbdcker. Sa jag gav mig olika
arenden och sprang upp till tredje vaningen i huset och hamtade en ordbok som jag tog
ned och tittade i. Jag kom ingen vart den kvéllen. Det tog fem ar for mig, men jag
gjorde en del annat under tiden ocksa, for att komma vidare med det har namnet. Men
Robert och den har mannen som beréattade det hade satt nagot i sinnet pa mig verkligen.

Jag visste ju en sak, att det hade med to att gora i betydelsen dalgang. Det visste jag.
Men sedan var det ju vad det ar gvert var for nagonting. Och efter mycket tankande sa
kom jag fram till att det betydde valvto, det hade med valv att géra. Nu tankte jag att jag
skulle 16sa det dar och hade litet tid pa mig, sa jag satte igang. Vad betyder valv? |
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gammalt sprak? Valv kunde bade vara valv i en kyrka, men kunde ocksa vara en
bojning, det kunde bade vara konvext och konkavt. Och pa Féardarna kunde det till och
med vara det innersta av en grotta. Liksom en helgardering, uppat, nerat, inat kunde
valvet ga.

| dialekterna: Om man séger en valvig terrang i Jamtland, da ar det en hojd. Och sager
man en kvalv da ar det en vélvning nedat, en dalgang nar man ar i Norge till exempel.
Sedan i ortnamnen &r det precis samma sak, det kan vara hojder som i Sérmland Rénnen
som éar ett ronnvalde eller i Vastergotland sa finns det ett Vallsta, det ar en hojd. |
Bohuslan &r det en sénka och i Sérmland namnet Vallsta i Svarta, kan vara bade en
upphaéjning och en dalgang, det gar inte att avgora. Sa det ar liksom svart att veta.
Grundbetydelsen ar valvt, och det ar precis pa samma sétt som manga andra ord som har
den dar dubbelbetydelsen. Kulle, det ar ju en topp, men en kula i bemérkelsen en
ravkula, det ar egentligen en liten urgrépning, en grop nastan. Sa det ar at bada hallen.

Sa jag hade kommit fram till att det skulle kunna bli dalgangen mellan valven eller
bergen. Och nu var fragan hur ser det ut? Det har ligger valdigt langt upp, hogt upp, det
ar verkligen den vackraste delen av Nordingrabygden. Och jag hade mutat min son, det
var sommaren 2010, vi skulle fara till Mjallom och kdpa bréd, vi skulle gora oss en
riktigt trevlig utfard bara han skjutsade mig upp till detta Valto.

Han var valdigt skeptisk, han tycker att det har en konstig vetenskapsgren, sa att det var
inte riktigt latt att 6vertyga honom. Men han féljde med, och han var ju som sagt
fullproppad med mutor, s& han tyckte att det var kul att komma ut pa fard med mig.

Och sa kom vi dit, och jag hade aldrig sett platsen. Nu var det ju spannande att se hur
det sag ut. Tank om det var fel tankt! Men det sdg ut sa har (bild), och nu ser det har
kanske inte s& markvardigt hogt ut, man ser inte riktigt hojderna, det ar svart att ta
bilder. Men titta pa det vita huset dar uppe pa hojden, och sa tittar ni pa nasta bild. Da
ser ni att det & samma vita hus som skymtar langst, langst bak. Da far ni ett intryck av
att det ar faktiskt en riktig grop har, det ar verkligen en vélvning. Sa jag tyckte att det
stamde ganska bra det dar med att det var den har dalgangen mellan valven.

Nu fragar ni sékert: Hur gick det med gvel da? Det betyder ju nagot helt annat! Jo, det
var en alldeles speciell historia med det ocksa. For tankt vad ett sadant dar ord kan
berétta. Jag kom pa att gvert betyder forutom den dar bojningen, som jag berattade om,
som kunde bli efter en plogfara, sa var det litet allmant om en inskarning, det kunde
ocksa handla om en vik det hér gvel. Och sa hittade jag ordet i norrbottniska dialekter,
det hette hvél. Det var ett halvmanformat snitt i farets éra, och det hér hittade jag sedan
pa Gotland, dar det hette hvélskur, och det betydde halvmanformat farmarke, och sa
fanns det i Hardanger. Déar betydde kvéla ett bojt instick pa farets ora.

Da kom jag pa att det har maste helt enkelt vara motsvarigheten till det som finns i
dalmalet, alvdalsmalet i form av det gamla fornnordiska hvél som betyder hjul. Det var
namligen sa att de gamla hjulen dom gjordes pa sa satt att man tog tva stycken
halvcirkelformade delar och spande ihop dom, och sa hade man hjulet.
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Alltihopa det har var resultatet av ett samtal med en dialektkunnig person. Och sa fick
jag ju lyssna noga pa vad han berattade, och sjalv fundera pa det ett antal ar och sa
vidare. Sa smaningom blev det hér resultatet. Sa det ar ganska fascinerande faktiskt det
jag haller pa med som ni forstar.

Nu ska jag ga over till ett parti som jag har kallat for Norrland mellan syd och vast. Det
norrlandska dialektomradet &r faktiskt valdigt intressant i manga avseenden. Darfor att
vi har levt i ett méte mellan influenser som har kommit ifran Uppland och sodra
Norrland kan man val sdga och inte minst det vastliga inflytandet som kommer fran
Norge. Det visar sig i en mangd olika forhallanden.

Vi har till exempel i Nolaskogsdialekten i gammal tid att vi séger tjyr for ko i pluralis.
Moborna, dom som kommer fran Mo socken, dom hette i gammal tid moko, alltsa ett
oknamn. Man anvande alltid dom har 6knamnen i pluralis forstas, for det var ju inte
bara en ko utan flera, och da hette dom motjyrn i gammal tid. Det visar att kor har hetat
tjyr. Det &r ett vastligt drag. Vi sager till exempel sa har manga av oss att man far i
stallet for far, man s6v, mal och sa vidare. Den dar vokalen den ar vastlig.

Vi séger bratt i stallet for brant, sopp i stallet for svamp, det ar vastligt. Vi sager till
exempel inte al om tradet, vi sdger uddera, eller hur? Al det ar ord som finns i Uppland,
sedan finns det faktiskt i Overkalix, dér heter det ocksa al, men det méaste ha lanats dit
fran Uppland. Men i alla mellanliggande omraden sa heter det udder,auder. Darfor kan
AlIno till exempel inte ha nagot med al att gora. Det finns manga fler exempel, men jag
namner bara dom hér nu.

Vi sager tuppfjat pa svenska, ett gammalt uttryck, har uppe i Angermanland heter det ju
fat, fatta "de va fatta etter'n” om det &r nagon som har gatt i snon utanfor ladugarden.
Ordet fat i stallet for fjat, det visar att det ar véastligt. Vi har valdigt mycket vastliga drag
hér. Bild: pa dom har kartorna visar att man sager my i norr och mygg i soder. Ni ser att
i en ganska god del av Norrland séger vi my, det ar det gamla ordet for mygga. Nésta
karta: Det ar knorttn, knort i norr och knott i soder. Sa knort &r det ord vi anvander har
uppe, och det delar vi med Norge.

Pa en annan karta som jag holl pa lang tid med att gora. Det &r kartan som visar vad
idissla heter pa dialekterna i Sverige. Det vet ni sakert att idissla har uppe i norra
Sverige heter gert eller liknande. Man talar om gerten. Idissla ar ett ord som finns i
uppsverige, och det betyder att man &ter en gang till. Men gerta och jortra och jorta och
jortra det ar dom vastliga och nordsvenska formerna for det har. Pa norskt omrade jorta.
| uppsverige sager man idissla och langst i soder heter det droppja. Det aterkommer
sedan bade i Finlandssvenskt omrade anda upp till Osterbotten. Det &r ett drag som har
spridit sig fran sodra Sverige till Osterbotten. Och dréppja det syftar pa
idisslingsbollens utseende. Har ni nagon gang sett en idisslingsboll sa vet ni att den ar
alldeles mjuk, den dryper, nyp pa en sadan boll sa ser ni att det dryper. Och det &r darfor
som droppja. Sa det har ordet &r oerhort intressant, det &r ju ett basalt ord for
boskapsskatsel.
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Den andra kartan visar hur utbredningen av ordet auder och al. Det heter alltsa auder i
Norge och Sveriges norra delar utom dar allra 1angst upp i Kalixbygden dér det faktiskt
heter al. Det hér skulle jag kunna beratta hur mycket som helst om men det hinner jag
inte gora nu, utan nu ska vi trassla oss in i bebyggelsenamnstyperna.

Jag borjar med att prata om de priméara bebyggelserna, det &r namn som bildades pa
bebyggelser fran forsta borjan sa att saga. Dom har som jag kommer att namna ligger
bak i jarnaldern. Vi ska se att vi har ganska litet sddana beldgg egentligen, till och med i
Nolaskogsbygden, dar vi a&nda har den har stora Genegarden, som v isar att det har
funnits folk har. Men det visar att vi inte har namn av den sorten jag kommer att berétta
om sa valdigt manga i den hér bygden, det visar helt enkelt att den typen av namn
anvandes inte. Daremot har vi en véldig massa andra namn, namligen namn pa
naturlokaler; alvar, aar, vikar och sa vidare, som ar dom riktigt gamla namnen.

Hér har vi en valdigt trasslig namngrupp som heter vinni. Det ar nastan opedagogiskt att
borja, men jag maste nog borja med den for det ar den dldsta av dom. Dom ér sa
fortvivlat trassliga, for man ser inte pa namnet att dom innehaller vinni. Utan det ar ett
jox i slutet av namnet. Det enda som man sékerhet kan saga, det ar att sa for man dyker
pa namn som har 6, & eller i i stammen och som &r tvastaviga. D& man kan misstanka att
det &r nagonting med det dar vinni, som betyder betesmark eller skogsang eller nagot at
det hallet.

Det ar namn som till exempel Hamra. Forleden i Hamra déar ar hammar som betyder
stenbunden backe, och det betyder alltsa angen som finns vid hammarn. Knappa i
Ullanger, det ar inte knapp, det ar nagon terrangformation. Véja har med badstalle att
gora antagligen. Sa vi har en del sadana, och dom finns nastan allihopa dom dar namnen
i Angermanland, men i sédra delen av Angermanland. Sedan finns det namn av sorten i
Medelpad och framfor allt i Jamtland.

Det hér bildar ett monster fran Vastergotland, upp éver Norge och ned mot
Angermanland sé bildas en hastsko. Det har kallas for den Skandinaviska hastskon, det
ar alltsa ord som finns spridda, namnelement som kommer fran vastligt omrade, som
har etablerat sig oftast i Vastergotland och dessutom finns dom i Jamtland och ned mot
kusten. Har &r vi tillbaka till tiden fore vikingatiden i alla fall.

Den har sortens namn har vi valdigt fa av i Nolaskogsbygden. Vi har Hjalta, och det
betyder galtangen, det skrivs Gelten i gammal tid. Och vi har Hamra som finns pa flera
platser, det betyder betesmarken som finns i hammarn. Och sa har vi det ol6sta Tavra.
Tavra gackar fantasin fortfarande. Jag har nagra idéer om det, men jag ska inte plaga er
med dom sakerna annu. Jag far val aterkomma om fem ar sa kanske jag har 1ost det.

Nasta bild visar namn som slutar pa —hem. Dar har jag bara dom svenska namnen men
det ar precis samma sak har att namnen finns i Vastergétland, och sa gar dom langre
osterut i det har fallet i sodra delen av Sverige, och sa kommer dom tillbaka sa att sdga
uppe i Jamtland, Angermanland och Medelpad. Dom har namnen slutar pa —om eller —
em i gammal tid. Vi har till exempel Skadom, Undrom, Fanom och sadana typer av
namn. Vi har nagra fa av dom har ocksa i Nolaskogsbygden: Kallom, Solum, Gladom.
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Bergom och Sjégom ar bojningsformer av ett grundord istallet. Det ser man pa grund av
att dom har namnen i Gustav Vasas ordbdckers tid skrivs med —em eller —im i slutet. Da
ser man att det maste vara ett namn pa —hem. Vi har tre stycken som finns i Natra och
Sidensjobygden av den hér sorten.

Sa har vi en grupp som ér litet vanligare hér i Nolaskogsbygden och det &r namnen som
slutar pa —sta. Det nordligaste —stanamnet har vi efter kusten i Grundsunda, och det ar
Godmersta. Det &r ett personnamn, dom é&r oftast personnamnsforledda de har, det ar
alltsd Gudmar da antagligen. Och vi har Angsta, det kan val vara Agne och Faresta och
sa vidare. Vi har ett antal sddana namn. Sa har vi Haffsta och Happsta som ér olika
personnamn. Det ar ju litet lustigt faktiskt. Det ena &r haver som betyder bock och det
andra Happsta, det ar nog Hagbard som ingar. Det finns kanske fem-sju stycken sadana
personnamnsférledda —stanamn Nolaskogs.

Ett par stycken har annan bakgrund till exempel Billsta. Det ar alltsa stallet, -sta betyder
stélle eller plats, som ligger vid Billen och Billen det &r Billaberget. Det &r en plogbill
som &r upp och nedvand, véldigt tydlig. Vi har ocksa Frosta och Brosta, det sista har
sékert med ordet brojt att gora, som betyder vég. Ett stélle som ligger vid véagen.

Och sa har vi naturligtvis sadant som ar ol6st: Bjasta. Det vill jag inte satsa pa, det ar ett
konstigt namn. Och sa Getingsta som ligger uppe i Gidea. Det ligger liksom sa apart till
pa nagot satt, sa man undrar om det ar lanat fran Getesta som finns i Kramfors.

Namn pa —tun finns éver huvud taget inte har. Tuna betyder ju inhagnad plats, men vi
har inga saddana —tunnamn hér, dom slutar faktiskt nere i Medelpad. Namn pa —séater
finns ar ocksa, men dom &r ocksa sdderskogsnamn. I allman kan jag séga det nar det
galler dom har ortnamnen att man blir litet besviken Gver att det finns sa f, trots att det
ar en gammal bygd Nolaskogs till exempel, av dom héar gamla
bebyggelsenamnstyperna. Fa namn och ibland litet diskutabla dessutom. Vi har ju till
exempel inga namn pa —r4, av typen Vibyggera och Nordingra och Séabra. Ra betyder
omrade. Vi har fatalet namn pa —ett som till exempel i Hornett som betyder dga. Det har
vi soderut i landskapet till exempel.

Man vi far vanda oss mot naturnamnen for dar hittar vi saker som &r intressanta. Dar har
jag tagit med en bild fran en serietidning. Den &r valdigt symbolladdad kan man séga.
Det ér ju Chassen och Knasen som samtalar med varandra, och dé séger Chassen “att
enligt kartan &r det hdr Rokberget”, nja, inte nu ldngre” sdger Knasen, “varfor da?” ”Jo,
eftersom det slutat roka har namnet dndrats till Sundberget”. Det dr ju en litet konstig
humor men nagon sorts humor &r det kanske anda. Det ar sa har det inte gar till. For
skulle det ga till pa det har viset att man liksom bytte namn, da skulle vi
ortnamnsforskare bli arbetslosa. Det ar pa grund av att man haller kvar sin gamla form
langt efter att naturen har forandrats som det ar meningsfullt att bedriva den har typen
av ortnamnsforskning som jag nu ska beskriva. Sa det har ar inte sant alltsa som det star
i den hér serien.

Eftersom vi ar i Angermanland ska jag uppehéalla mig litet extra vid &ngernamnen.
Anger kan vi dversitta till vik eller havsvik. Det ar utomordentligt vanligt i Norge. Det
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ar ett karaktarsnamn pa norskt omrade det kan man se pa kartan. Det finns sé otroligt
manga —angernamn, eller —anger som det heter pa norskt omrade. Hardanger, Stavanger,
Porsanger och sa vidare, och betyder —vik eller havsvik. Dom har namnen finns i
Sverige fran Lovanger ned till Finneranger i norra Uppland. Det maste vara ett vastligt
utflode ocksa, det maste vara namn som kommit in fran norskt omrade. Eftersom vi &r
har Ornskoldsvik sé ska vi val dgna oss en liten smula &t Lungénger, som ar den gamla
benamningen pa byarna Sérlungdnger och Norrlunganger som Ornskoldsvik ligger
anlagd pa.

Om det nu betyder vik sa fragar man sig vad lung kan betyda. Det kan vara tva olika
saker; det kan vara dels ett terrangbetecknande ord som é&r slakt med ordet ljung och
syftar pa sandig eller grusig terrang. Den andra méjligheten &r att det ar adjektivet lugn
som ingar. Pa kartan kan man se hur det har kan ha sett ut, och da ar det litet svart att
veta exakt vilken tid det ar. Den bild jag visar &r en karta mot tiden fore vikingatiden.

Gar vi norrut sa har vi Lovanger, som ar ett valdigt gammalt namn. Jag tror fér min del
att det namnet Lovanger som i forleden har ordet lev som betyder 14, den lagivande
viken, att det syftar pa selet. Pa bilden ser man det dar appendixet som gar ned mot sel,
detta ar en karta som visar hur det sag ut strax fore vikingatiden. Om man jamfor selet
dar med selet som ligger vi Krakanger.

| Krakanger vet vi med forvissning om att —krak betyder vik som gar i 90° vinkel mot en
storre vattensamling eller vik. Ar man inte alltfor krasen kan man ju saga att det ar 90°
dar. Man kan ju inte vara sa exakt pa millimetern. Jamfor man det appendixet med det
som finns i Lovanger sa ser ni att dom &r ganska lika varandra. Jag tror inte att det har
med farleden som gar genom Lovangersbygden att gora, utan jag tror att det ar den dar
mindre lagivande viken. Jag har tagit med Bredanger, det ar ganska latt att ta igen, det
ar ganska brett vid Natraans utflode.

Sa har vi ett jattesvart namn, namligen Ullanger. Det ar liksom knepigt pa alla méjliga
sétt. Det vanligaste ar ju att namnen i varje fall i Sverige ar ett vattendragsnamn i
forleden. Det stammer ganska bra, Harmanger och sa vidare och Njutanger, dar rinner
Njutan ut. Njuta betyder den & som ger mycket rikt med fiske och sé vidare. Men vad &r
det for ndgonting i Ullanger? Man skulle tro att det har ndgonting med valla att gora,
valla = valla fram. Men det ar nu s att den véllande an som rinner ut skulle kunna vara
ganska tilltalande.

Nu ar det ju tyvarr sa att den & som rinner dar heter Spakan, och man blir nastan litet
besviken att det indikerar ju inte precis att det valler fram, det ar ju nastan motsatsen. Sa
jag tror inte pa den tolkningen. Och s& har man gissat att det skulle kunna vara
personnamn i forleden, ett Ulle till exempel skulle kunna inga. Men det ganska otroligt
for det ar sadant gammalt namn. Uppe i Hertsanger dar &r det ett personnamn av allt att
doma. Jag brukar néstan i varje féredrag erinra om, och det passar ju bra i den hér
kyrkliga lokalen, om Martin Luthers ord ndr han kom till ett bibelstélle som han inte
kunde tolka, da sa han ”han lyfte pa hatten och gick forbi.” Det ska man gora, man ska
inte trassla in sig i sadana saker som man anda inte I6ser, ar det meningen att man ska
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l6sa det, sa I6ser man det. Och ir det inte meningen sd for man vil lyfta pa hatten” da.
Jag tror jag gor det for Ullanger.

Sa har vi Halsang, Hoschang som ligger nere i Nora. Det tar jag mest upp for att det ar
sa komplicerat. Det Hoschang eller Hosang, litet olika uttal och det finns en sagen om
det namnet som berdattar att det var en ryss som bodde dér till en borjan. Sedan spokade
det pé platsen. Da fradgade dom den dér ryssen “men hur ldt skromta da” och sa sa han
“ho schang”, hon sjong. Men det ar forstas inte sa det gick till, det kan vi med sakerhet
veta att det nog inte nan skromt som har sjungit dar. Det ar antagligen det som kallas
Hollsangsviken som ar grunden till det hela. Det kan vara ett sa komplicerat namn som
Halasandviken, alltsa viken som ligger vid Halasanden. Och Halas skulle bli dsen som
ligger vid ravinen eller vi ett hal sa att sdga. Det har sager jag bara for att det &r ju bara
en konstruktion, en spraklig konstruktion, det gar inte att tydliggora det sprakligt sett.
Man har inget belagg i topografin for att det ar sa. Det beror pa att det har namnet &r sa
sent belagt, sa vet inte ens om det ar ett —angernamn.

Sa har vi det har praktiga —anger som &r namnet som antagligen ar bakgrund till
dngermannen. Det 4r helt enkelt Angermanalvens mynningsvik. P& denna karta &r det
ungefar som det sag ut 500 e Kr, 13 meter Gver havet. Stior var det gamla namnet pa
Angermanélven, betyder den stora. Och det &r det vi har bakom Styrnéas, den stora an,
det stora vattnet. Angern man ténker p& nar man talar om &ngerménnen som bodde vid
den har mynningsviken.

Och sa kommer vi till Selanger, och dar ska jag stanna. Jag maste fa uppehalla mig
nagra minuter ocksa i Medelpad. Selanger betyder angern dar vid siljan dar den
langsamt framflytande an rinner ned. Det har namnet ar kanske inte sa intressant
egentligen utan om man ser pa en fornminneskarta att det ar en otroligt fornminnesrik
trakt. Grunden till namnet Medelpad, som jag inte ska ga in pa har, det ar ligger sakert i
det har utskjutande Kungsnas dar Selangers kyrka ligger. Mer sager jag inte. Nagonting
ska jag val halla for mig sjalv ocksa. | angermanlandskan brukar man séga i en
beréttelse dar man bara antyder att man &r innafet, och det ar det jag séger nér jag bara
kittlar nyfikenheten och sa gar jag vidare med nagot annat.

Jag maste ju hinna med att prata om Gene. For det &r ett viktigt namn. Det ar ocksa ett
intressant namn for att det finns dnda fran kusten, Geneson i Natra, 6ver Gene dar man
hade den dar storgarden, 40 m lang, och sedan upp mot Genbacka som ligger uppe i
Mo, det ar ett gammalt namn och efter sddra Anundsjoéan s har vi Ostergensjo,
Vastergensjo och Myckelgensjo. Det ar sju mil ifran det forsta Genenamnet, Genesén
upp till Myckelgens;jo.

Det har mina vénner, det upptog en hel del av min tid ett tag. | synnerhet sedan man
hade hittat den dar storgarden och borjade grava ut den. Den inser man ju, ar
betydelsefull. Den ligger om man ser pa en karta som &r pa 20-metersnivan, ungefar den
tid nar garden anlades, mot Kristi fodelse. Da ligger garden anlades precis pa det dar
sundet som fanns dar. Man kunde alltsa bade komma soderifran och norrifran genom
sundet. Det dr ganska intressant. Bara 500 ar senare sa har landhoéjningen stallt till det,
da stangdes sundet till och flyttade Genebyn upp till nuvarande placering.
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Det hér sag jag och jag forstod att det var nagot intressant med det har som man maste
ta fasta pa. Och da fick jag lara mig att det fanns ett ord som hette gen, som ar ett
fiskeredskap egentligen. Det &r sa att om man lagger ut en not och sa ror man och drar
ihop noten nar man drar upp det smalnar det av och nar man slapper sa gapar det. Gap
betyder det dar ordet. | en medeltida handskrift hittade jag en bra bild pa det dar. Det
som bildar en triangulér bild &r en gen.

Om jag nu backar tillbaka till bilden som visade hur det sdg ut nar Gene fornby anlades,
da ser man att fran vilket hall man d&n kommer ifran sa ar det liksom tratten pa det ena
viset och tratten pa det andra viset. Nog ar det ganska likt en gen? Har ar jag 87 %
saker. Det sdger jag bara av den enkla anledningen att jag ar valdigt dmjuk da det
galler sddana har saker. Har nagon nu annan tolkning som &r béttre, sa fram med den
bara. Men man ska ha ganska mycket pa fotterna om ska vara 87 % saker sannolikhet.

Nu ska jag ta ett annat spar innan jag avrundar. Det kallar jag for dialekter med
ortnamnsinriktning. Jag maste fa citera min, numera bortgangne gode van Nicke Sjodin,
som jag tycker ar en fantastisk angermanlandsk diktare egentligen. Jag har tagit en
ortnamnsdikt av honom, den &r frén ~Aslappe” som kom 1983, det ar mycket humor i
den hér dikten, men det &r ndstan bara ortnamn. L&ser dikten.

Nu har jag pratat mycket har och jag ska alldeles precis avrunda. Det finns sd mycket
annat att beratta om dialekter. Jag ska bara ta ett exempel om hur mycket man kan na
med det har. Det var en annan sommar jag ”liksom inte hade nat annat att géra™ an att
jag skulle sitta och halla pa med nagonting. Nagonting ska man ju gora pa sommarn
ocksa. Da kom jag pa att jag hade den har djupingen som jag hade funderat mycket pa,
och vad &r det da? Jo, det &r en siklgja. (Bild). Ni ser att han/hon har underbett, den/hen
har underbett! Da ar det en siklgja, inte nagon sik. Det fanns tva ord for det har som
fascinerade mig nér det géllde den har fisken. Och det ena ordet var sellak, det var ett
ord jag hade st6tt pa uppe i Norrbotten och norra Véasterbotten, och det maste vara
finska. Det ar finskans sellaka som betyder just sikl6ja. Pa bilden kan man se sérskilt
uppe i Arjeplog, har man till och med sellakens hemsida, och det finns valdigt mycket
sellak. Och sa finns det pa ett litet omrade som omfattar Lulea och Pitea och norra
Vasterbotten.

Det visar att finskan som har funnits vid sprakgransen som gar vid Kalix- och
Tornedbygden, den maste ha varit langre soderut. Det har ar kvarstoder fran den finska
som har funnits langre sdderut i Norrbotten.

Det andra ordet, det ar ocksa ett finskt ord, och det &r ordet rabboxn. Det finns i norra
delen av Medelpad, i sodra delar av Angermanland och sa gér det upp emot Jamtland.
Sedan finns det i sédra Finland i Nyland, Aboland. | Finland har jag pa bilden ritat in
var det heter rapos eller raapys och rapyxen. Det ar uppe i Tornedalen och nedat och
framfor allt i omraden i s6dra Finland i Savolax dar dom kom som kom hit som
skogsfinnar. Det ar alltsa ett annat finskt ord, men ni ser att det finns i ett sydligt omrade
och ar kvarstoder, minnesmarken av dom har skogsfinnarna som kom hit fran Savolax.
Det &r deras dialekt vi ser har. Visst &r det ganska fascinerande? Man kan liksom vaska
fram det, och det &r sa roligt da man haller pa med det hér vet ni, att hitta belagg for det
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och rota i det, att fa fram den har informationen. Och varfor gér man det, varfor agnar
man ett helt liv at detta. Jag kan saga att det &r trettio ar nastan pa dagen som jag
disputerade, och da skrev jag om 6knamn. Varfor 4gnar man ett helt liv at detta? Ja, det
ar ganska latt att forklara. Det beror pa att pa det har viset sa kan man liksom komma at
en historia som inte ar skriven. Ortnamnen det ar forhistoriens fingeravtryck helt enkelt
som vi har. Tank pa Genekartan. Jag kunde alltsa félja —gennamn fran kusten sju mil in.

Nu ska jag berétta fortsattningen pa historien. Det var en arkeolog, Per Ramqyvist, han
har ju forskat jattemycket om Gene och gravt ut och skrivit avhandling om det och
allting. Han hade l&st en utredning om det d&r och sett att jag kom &nda bort mot
Myckelgensjo. Da fortsatte han tankegangen, och sa tankte han: Varfor just upp mot
Myckelgensjo? Jo, om man fortsatter langre upp sa kommer man till vattendelen mot
Angermanilvens kommunikationssystem. D4 hittade han en flatmarksgrav dar, ute i
odemarken, som &r fran den hér tiden, jarnaldern. Det visade sig att det hade funnits folk
dar. Han kunde liksom f6lja med min karta in dar, och sa komma till den dar
flatmarksgraven. Han fick i alla fall en impuls av min uppsats, att det ar kanske nagot att
soka dar i den delen av Angermanland.

Dialekterna som vi har dom komplicerar ofta bilden, darfor att da ar det olika andra
spraklager fran olika tider som lagger sig pa varandra. Ortnamnen har de fordelarna att
de ar gamla och ligger liksom fast. Sedan indikerar ortnamnen kommunikationsmaonster
och mycket vidstrackta kontakter. Och eftersom jag vet att min vérd hér har sina rotter i
Gottne sa ska jag avsluta med en Gottnehistoria.

Om Gottne brukar man beratta litet folkligt om att det betyder Gottne for att det var gott
neat, det var bra nedat. Som alla sadana dar beréattelser sa ar dom valdigt roliga, men
dom ér felaktiga. Det ar valdigt ledsamt att det ska masta vara sd. Men sa ar det. Gottne
ar ett gammalt ord, man hor att det ar ett gammalt ortnamn. Och det &r ju da antagligen
Utteran som mynnar i Moalven, Guttnan, den utgjutande an, som gjuter ut. Det &r nog
ganska sakert, det ar inte sa komplicerat heller egentligen, gjuta, gét, gjutit.

Gottne namns i ett brev som ar fran mitten av 1400-talet, som kallas for ”Giebrevet” och
gie det ar ju Gide by som finns utanfor Bjorna. Visst ar det ganska férunderligt att man
diskuterar om ett fiske, som dom som bor nere vid Utteran, Moalven, har borta vid
Gide, som ligger sa langt bort? Det ar jattekonstigt, men pa nagot satt maste dom ha haft
forbindelser med varandra dom som bodde uppe i Moéalvens omrade och dom som
bodde vid Gidealvens omrade. Det beréttar det har brevet.

Jag hade stott pa ett namn som jag funderade 6ver, namnet Leding som ligger i Bjérna
precis pa vagen mellan, det betyder farled. Sjon som &r en farled. Och det &r liksom
obegripligt varfor Leding skulle ha nagot att géra med en farled. Men da jag i andanom
ser den dar bilden av kommunikationsmonstret ifran Moélvens omrade bort till
Gidealven sa inser jag ju att det var en farled. Hur skulle jag ha kommit pa det annars
om jag inte hade haft det dar namnet. Sa ni forstar att man kan faktiskt komma pa
valdigt mycket pa den har vagen.
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Jag skulle prata i 45 minuter, och nu &r det 49.52, men det berodde faktiskt pa att jag
lade till det dar med Gottne, for jag tyckte jag var tvungen att ge varden en reverens
ocksa. Tack sa hemskt mycket for att jag fick komma hit och beratta om det har!

Rune Andersen fran Halden i Norge avtackade Lars-Erik Edlund: Jag har fatt &ran att
tacka forelasaren. Det gor jag med stor, stor gladje. Vi musiker som spelar och sa vi har
ett sétt att uttrycka oss pa som ibland kan verka litet brutalt. Vi brukar saga nar andra
spelar att ’han kunde det han gjorde”, men det hander att vi ibland sager ’han kunde
icke”. Han kan det! Det ar lange sedan jag har hort nagot sa elegant som detta. Det &r
befriande att hora en forskare anvéanda sin kunskap pa ett satt som detta. Det var skont!
Nu &r det ju sa att jag bor i Bjasta, det som var litet svart, men vi far lata det vara med
det.

Jag ska tacka med en bok skriven av en van. Jag har last den for manga ar sedan, det ar
en hel del ting av det som du har tagit fram som jag kanner igen. Alltsa narheten till
jorden, till marken. Det &r véldigt gladjefullt att 1dsa om saker och ting som kréver en
viss tankeformaga, det &r manga ganger jag tanker hur kan man komma pa det?” Det
finns alltsa forklaringar.

Min hemstad heter Halden och jag ska sluta med en liten historia. | en period da jag
fungerade som rektor sa fick jag valdigt ofta kandidater som skulle fa sin pedagogiska
utbildning for att kunna arbeta. En gang fick jag en sadan kandidat och vi méttes pa mitt
kontor och satt och pratade och plétsligt sa horde jag ett bestamt ljud: | Halden sa uttalar
vi l:et i Halden pa ett speciellt sétt och jag horde det l:et. Sa jag maste liksom fraga,
kommer du fran Halden? Nej, jag har talfel, sa han. Sa jag har tankt: kunde det kanske
vara ett forskningsprojekt? - Talfelets betydelse for sprakutvecklingen?

Ornskéldsviks SeniorUniversitet Hemsida: www.seniorovik.se
Ordférande: Karin Nordin, 070-251 61 20, karin.m.b.nordin@telia.com

Kassor: Eva Mortberg, 0705-114 232, evamortberg@telia.com

Org. nr: 802489-6212

Bankgironr:  560-1125



